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Master memberi tahu semua orang tentang satu hal.
Banyak pendengar bertanya: berapa kamar dan berapa
ruang tamu adalah keberuntungan? Berapa kamar dan
berapa ruang tamu adalah kesialan? Sekarang saya akan
memberi tahu kalian, 1 kamar, 2 kamar, 5 kamar, 6 kamar,
dan 9 kamar semuanya menguntungkan. Angka sial adalah
3 kamar, 4 kamar, dan 8 kamar. Apakah kamu mengerti? Jika
rumahmu ada 8 kamar, maaf, kamu akan mengalami
kemunduran, itu tidak seperti sebuah rumah, itu seperti
sebuah hotel. Toilet di rumah selamanya tidak boleh
membuatnya terlalu mencolok. Mengertikah? Banyak orang
yang toilet di rumahnya terlalu mencolok. Ketika orang
membuka pintu, mereka tidak melihat apa-apa, tetapi
melihat toilet terlebih dahulu. Di luar pintu masih

tergantung hiasan beruang, dan juga memasang benda
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lainnya. Toilet tidak boleh terlihat oleh orang lain, sebaiknya
disembunyikan. Kamu pergi ke rumah orang kaya untuk
melihat-lihat. "Maaf, bolehkah saya menggunakan kamar
mandi?" Kamu tidak bisa menemukannya. Kamu pergi ke
banyak rumah besar, kamu ingin mencari toilet, kamu
mencari dalam waktu lama pun tidak dapat menemukannya.
Mereka semua mengerti, toilet berunsur yin. Hal yang
berunsur Yin harus disembunyikan. Di negara China, toilet
sekarang dibuat seindah hotel. Masuk harus bayar. Saya beri
tahu kamu, di pusat kota, jika membangun toilet yang
bersifat yin ini, semua orang akan segera menyerangnya.
Akhirnya, ketika surat kabar diterbitkan, dia akan
dirobohkan. Apakah perlu kemewahan seperti itu?
Sebenarnya, itu adalah hal yang berunsur Yin, tidak boleh
dipamerkan. Begitu juga dengan seorang wanita. Wanita
adalah bersifat Yin. Seorang wanita yang berdandan
berlebihan, bagian kepala dan matanya dihias dengan

berantakan, begitu dia berdiri di jalan, akan ada orang yang
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s ymenghampirinya dan menanyakan harganya. (Tawa) Inilah
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yang disebut hal yang bersifat yin. Kamu tidak boleh

memamerkannya.

Lalu bagaimana dengan pria, yaitu maskulinitas.
Sekarang banyak pria yang seperti wanita, berpikiran sempit,
perhitungan dengan istrinya, tidak memiliki kualitas,
bertengkar setiap hari. Jika istrinya mengatakan sesuatu, dia
pasti akan memarahinya kembali, tidak seperti layak
seorang pria! Seorang wanita telah menikah denganmu
seumur hidupnya, telah menanggung banyak penderitaan,
memasak, mencuci, mengurus, dan membantumu
melahirkan anak. Pria ini terlalu berhati kecil, tidak boleh!
Saya beri tahu kamu, pria yang berhati kecil, pakaian yang
dipakainya juga akan kecil. Sungguh! Dia enggan merelakan
apapun. Saat kamu makan di luar, kamu bisa tahu apakah
pria ini kaya atau tidak, berhati besar atau kecil. Kalian anak-
anak muda sekarang, terutama yang belum jatuh cinta, jika

kamu pergi keluar minum dengan seorang pria, saya beri
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minumannya, dia akan minum semuanya. (Tawa) Wanita itu
berkata, "Saya hendak pergi, saya akan pergi." Pria itu masih
minum, "Baiklah, ayo kita pergi." Banyak wanita juga sangat
pelit sekali. Jika pakaiannya sedikit kotor, dia langsung usap

kiri dan kanan di depan pria itu.

Sebenarnya, semua masalah ini ada dalam hidup.
Apakah yang dikatakan Master ini tentang Buddha Dharma?
Ini adalah ajaran Buddha Dharma di Alam Manusia. Saya
ingin kalian memahami prinsip-prinsip ini. Kita hidup di
dunia ini, menjadi manusia itu sangat menderita. Mengapa
sangat menderita? Apakah kalian mengerti? Hari ini kalian
dapat mendengarkan seorang guru yang menjelaskan
Dharma dengan jelas dan logis, tetapi kalian harus tahu
bahwa kalian adalah orang awam. Kalian tidak seperti biksu
yang sudah bertekad. Dia mencukur rambutnya, betapa
besar pengorbanannya! Untuk menolong makhluk hidup,

dia dapat mendengarkan begitu banyak ajaran Dharma,
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keluarganya? Kalian tidak bisa meninggalkan keluarga
kalian, kalian hanya bisa membina diri di rumah, maka maaf,
kamu akan bertemu dengan Master. Master khusus
mengajar orang-orang yang membina diri di rumah. (Tepuk
tangan.) Tentu saja, jika memungkinkan, sebaiknya pisahkan
kamar mandi dari toilet. Jika kamar mandi bersama dengan
toilet, maka itu tidak terlalu baik. Selain itu, kamar tidur
sendiri harus sejauh mungkin dari jalan, lebih baik tenang.
Bagi banyak orang, jika kamar tidurnya terdengar suara
mobil sepanjang hari, itu akan sangat mengganggu. Saya
memberi tahu kamu, orang ini tidak akan memiliki

keberuntungan, akan sial, mengertikah?

Banyak orang yang membuat janji pergi ke kantor
Master dan berkata, "Master Lu, saya dengar Anda sangat
terkenal." Terima kasih! Kemudian dia melanjutkan dengan
berkata, "Saya pikir kamu sudah tua!" Saya berkata, "Saya

akan segera menjadi tua." (Tawa) Jadi, saya ingin memberi
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seperti kita yang takhayul pada pengobatan Tiongkok,
banyak orang yang berobat ke sinshe dan suka berobat
dengan sinshe yang tua. Karena sinshe yang tua memiliki
pengalaman. Jika ada seorang wanita tua yang dulunya
adalah peramal di negara China, setelah dia pergi ke
Australia untuk belajar pijat di kelas pelatihan, dia baru saja
tamat, dia memakai janggut, dan menerbitkan iklan, orang
lain mengira dia adalah sinshe tua. Jadi kamu juga akan
pergi berobat dengannya? Ingat, ini tidak tergantung pada
tua atau muda, tetapi tergantung pada kemampuan nyata.
Jika orang ini memiliki kemampuan nyata dan dapat
menyelamatkan orang, maka dia adalah benar. Kalian tahu,
blog Master telah diklik lebih dari 700.000 kali dalam waktu
singkat. Saya bukan situs web. Tidak aneh jika sebuah situs
web mengklik 700.000 kali. Berapa banyak blog yang
memiliki 500.000 klik? Coba kamu yang klik. Blog itu karena
orang suka membacanya, karena orang mendapat manfaat

darinya, maka mereka mengkliknya. Master segera akan
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Netizen saya di Washington dan Seattle yang belum pernah
bertemu Master bergegas untuk saling memberi tahu
semua orang. Mereka mengeluarkan uang sendiri untuk
membuat iklan, meminta semua orang di Washington untuk
pergi ke New York menemui Master. Mereka yang berada di
Seattle dan San Francisco semuanya pergi ke Los Angeles.
Saya beri tahu kamu, itu karena penyakitnya sendiri telah
disembuhkan, karena nyawanya telah diselamatkan, karena
keluarganya telah berubah, maka dia percaya! Apa gunanya
saya! Saya harus kalian percaya, saya bukan seorang
salesman. Setelah banyak dari kalian sembuh, Master
senang. Master sebenarnya sangat mencintai kalian. Master
telah menjalin begitu banyak jodoh dengan semua orang di
radio. Sebenarnya, setiap orang memiliki hati nurani. Hati
nurani seseorang itu jahat karena perlahan-lahan berubah,
semakin membenci, dan semakin jahat. Karena kamu
menipu dia, dia menipu kamu, saling menipu. Menipu

hingga orang-orang menjadi semakin membenci. ltulah
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"hati nurani dimakan oleh anjing." Namun memakannya,
juga memakannya secara perlahan, bukan sekaligus
dimakan anjing. Apakah anjing ini? Anjing ini adalah

keserakahan, kebencian, dan kebodohan kamu.

Master membahas tentang Buddha Dharma, apa itu
keserakahan? Ketamakan. Wanita menyukai perhiasan emas,
dan pria menyukai mobil. Sudah mengganti mobil ini, masih
tidak puas, masih ingin mengganti mobil lain. Master
membina pikiran dan Dharma, saya tidak berbicara tentang
gengsi. Setiap orang memiliki kekurangan. Jika ada
kekurangan maka harus memperbaikinya. Kita adalah
manusia. Manusia ini datang ke alam manusia adalah tidak
baik, datang untuk menderita. Ajaran Buddha Dharma
mengatakan, di alam manusia adalah datang untuk
menderita. Siapa di antara kalian yang berani mengatakan
bahwa dirinya seumur hidup menikmati kebahagiaan,

apakah ada? Manusia dilahirkan adalah menderita. Siapa
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tidak? Keluarga tidak punya uang, tidak sanggup bayar
kredit rumah, menderita tidak? Seluruh tubuh penuh
dengan penyakit, itu paling menderita. Tahukah kamu apa
yang paling menderita, yaitu tiba-tiba didiagnosa dirinya
menderita kanker, inilah penderitaan yang sebenarnya! Apa
hal yang paling menderita bagi banyak wanita? Sebuah
majalah di Eropa pernah melakukan survey, menyebutkan
hal apa yang paling menyakitkan bagi wanita, apakah kamu
tahu? Yaitu takut dirinya menjadi tua. Karena ketika dia
menjadi tua, dia akan merasa bahwa orang lain akan
meremehkannya. Sebenarnya, jika orang-orang adalah
orang baik, siapa yang akan meremehkan dirinya sendiri
karena menjadi tua, seperti seorang ibu yang selamanya
tidak akan diremehkan oleh anaknya sendiri. Siapa yang
akan meremehkan rekan-rekan sendiri? Siapa yang akan
meremehkan wanita? Seorang ibu tua tetap akan dipapar
oleh orang-orang yang berhati baik di jalan. Seorang lelaki

tua yang tidak sehat hari ini, menggunakan tongkat, semua
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adalah orang baik. Masalahnya adalah sekarang banyak
orang jahat. Kalian yang hadir hari ini masih tergolong orang
baik, tentu saja jika kalian tidak datang mendengar juga
bukan orang jahat. (Tawa) Setidaknya kamu tidak mengejar
untuk menjadi orang baik, tidak mengejar untuk mencapai
tingkat kesadaran spiritual yang lebih tinggi, tidak
memikirkan bagaimana saya akan berubah menjadi lebih
baik, benar tidak?
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